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OPTAHIBAIIA CEMAHTHYHOI'O ITPOCTOPY
POMAHY BEPHAPA BEPBEPA «LES FOURMIS»

ORGANIZATION OF THE SEMANTIC SPACE
OF BERNARD WERBER’S NOVEL «LES FOURMIS»

Kpugeneus 1.B.,

acnipanm kaghedpu meopii, npakmuxu ma nepexiady Qpanyy3vokoi Moeu
Hayionanvnozo mexniunoeo ynigepcumemy Yxpainu

«Kuiscoxuil nonimexuiunui incmumym imeni leopa Cikopcbkozo»

Y cTatTi npoBeaeHe AOCNIgXEeHHS opraHi3aLii ceMaHTUYHOro NPOCTOPY poMaHy paHLy3bKOro MMCbMeHHMKa-aHTac-
Ta b. Bepbepa «Les Fourmis», a came /oro 4EHOTATUBHOIO Ta KOHLENTYanbHOro CKNagHWUKiB. 34iliCHEHO Ornsg TeopeTny-
HUX HanpautoBaHb i3 npegmeTa JOCNIMKEHHS Ta BUKOPUCTAHO iX Yy NMPaKTUYHOMY aHani3i CeMaHTUYHOrO HaBaHTaXEHHS
[O0CNigKyBaHOrO POMaHy.

KniouoBi crioBa: ceMaHTUYHUIA NPOCTIP, KOHLENTYanbH1A NpoCTip, AEHOTATUBHUIA NPOCTIP, KOHLIEMNT, ceMa, XyA0oXKHil
TEKCT.

B cTaTbe npoBefeHo MccrefoBaHe opraHn3aLmm CeMaHTMYECKOro NPOCTpaHCTBa poMaHa (paHLy3cKkoro nucarens-
thaHTacTa b. Bepbepa «Les Fourmis», a MUMEHHO ero AeHOTaTUBHOIO M KOHLENTYaslbHOro COCTaBnsoLWmMX. AHanm3 Teope-
TUYeCKUx HapaboToK No NpeaMeTy UCcreoBaHUsA NO3BOSIMI UCNONBL30BATb UX B MPAKTUYECKOM U3YYEeHUN CeMaHTUYeCKowm
Harpysku uccnegyemoro pomMaHa.

KnioueBble crioBa: cemMaHTMYeckoe NPOCTPaHCTBO, KOHLEeNTyarnbHoe NpPOCTPaHCTBO, AeHOTaTUBHOE MPOCTPaHCTBO,
KOHLIENT, CeMa, XyJ0XeCTBEeHHbI TEKCT.

The article studies the organization of the semantic space of the novel by French science fiction writer B. Werber “Les
Fourmis”, namely its denotative and conceptual components. The analysis of theoretical developments in the subject
matter of the study made it possible to use them in the practical study of the semantic load of the novel under investigation.

Key words: semantic space, conceptual space, denotative space, concept, seme, poetic text.

[MocranoBka mnpodaemu. Illupokuil cHexkTp — CHpPSAMOBAaHICTh CYYacHOI JIIHIBOIIOETHKH HA BUBYCHHS
JOCTIDKEHb TEKCTy (MOro CTPYKTYpH, OHTOJOTIi,  CEMaHTHKH TBOPIB XyIOXXHBOI JITEPaTypd 3yMOBIIOE
napameTpiB) peali3oBaHo B poOOTax SK BITYM3HAHUX,  aKTyaIbHICTh HAIIIOI JJOCIIIHUIIBKOI PO3BIIKH.

Tak 1 3akopaoHHUX HaykoBIiB (banesud, Ban-/leiik, Buxian ocHoBHoro marepiany. Houii BekTop
Burorcekuit, [ peiimac, pecciep, Jlorman, EHKBICT, ~ TOCIHiAHUIBKOT JIIHTBOKOTHITUBHOI MApaJIuTMUA 3yMO-
IToreOns, Pynues, Coopnb, Togopos, Tiona). BluinB ~ BUB npu3HadeHHS HAayKH CEMAaHTHKU — BH3HAYEHHS
AHTPONOJIOrii Ta KOTHITMBHOI JIHIBICTMKM 3Ha4HO  BiJHOIICHb MK MOBHHMH SIBUILIAMU Ta PEAIBHICTIO,
BUZO3MIHMB CEMaHTHYHY OpraHi3alil0 XyJO)KHBOTO  30KpeMa TI€lo, 0 BiJoOpaXkeHa B XYIO)KHBOMY TEK-
TEKCTY, YCKJIaIHUB 1I. cTi. Y Hamiii HayKoBid PO3BIAI CEMAaHTUIHHUU IIPO-

IMocTanoBka 3aBaaHHs. 32 METy HAIIOl CTAaTTi  CTIp TEKCTY PO3YMIEMO SIK «MEHTAJIbHHA BHTBIP, Y
CTaBUMO OXapaKTepu3yBaTH 3aco0M opraHizamii  (opMyBaHHI sIKOTO Oepe y4acTb, Mmo-Tepie, caMm CJo-
CEeMaHTHYHOI OyJJOBU XyIO)KHBOI'O TBOPY Ha Marepi-  BECHHUH JITEpaTypHUH TBIp, SIKUA MICTUTH 3yMOBIIE-
anni pomany bepnapa Bep6epa «Les Fourmisy. HUH 1HTEHLi€0 aBTOpa Hadlp MOBHMX 3HAaKiB (CIiB,

OO6’€eKTOM JOCHIIKEHHS BUCTYNA€E TEKCT SIK 3Ha-  pPEUYCHB, CKIAAHUX CHHTAKCHYHHX KOHCTPYKUiH (Bip-
KOBa €IHICTb, HOTO KOHCTUTYEHTH Ta 3acO0M opra-  TyaJbHHH IPOCTIp)); MO-JApyTe, IHTEpIpeTallis TEKCTY
Hi3alii CEMaHTUYHOTO MPOCTOpPY TBOPY bepHapa  4uTadeM y mporieci HOro CipuiHATTA (aKTyajabHUR
Bepoepa «Les Fourmisy. CEMaHTHYHHUK TIpocTip)» [2, ¢. 51]. [IpencraBineHus

3ariikaBieHiCTy  (UTONOTIYHNX CTyNiii CEeMaHTHW-  BiJHOIIEHB 3HAKIB 10 00 €KTIB KPi3b MPU3MY CHHTaK-
KOIO TEKCTy BiIOOpaXeHO B PO0OTax TAaKMX YYEHHX, THKM Ta MPAarMaTUKH — OChb IO CTAa€ BHUPILIaJbHUM
sk 1. Apaomba, P. Bapt, M. Baxtin, A. BexOuipka, y ceMaHTHYHOMY MPOCTOPi TBOPY Ta BU3HAYaE HOTO
I. Tamemepin, XK. Henes, A. €cin, 0. KpucreBa, koHuenTyaiabHy opraizaiito [3, c. 4]. AKTHBHUHI
10. Jlotman Ta iH. OmHEM i3 NPIOPUTETHUX Hamps-  PO3BUTOK aHTPOIOJOTIYHOI Ta KOTHITUBHOI JIiHTBIC-
MIB JOCIIDKEHHSI CYYaCHUX JIHTBOIOCTUYHHUX CTYMi  THKH 3HAYHOKO MIPOIO CIIPHSIE TIHOOKOMY BHBUYCHHIO
(B. byp6eo, 3. I'eteman, O. Karanosceka, /I. MeHreHo,  ceMaHTHYHOI CTPYKTYPH XYIOKHBOTO TEKCTY, 30KpeMa
K. Minmi) BHCTyra€ BHWBYCHHS CEMAHTHKH XYIOK-  MPOOJIEMHU CErMEHTaIlil 3MICTy TEKCTYy Ta BU3HAYCHHS
HBOTO TBODY, Y SIKIH 3aKJIa7ieHO Horo 3MicToBHICTh. Taka  iepapxii Horo ceMaHTHYHHX KOMIIOHEHTIB [2, ¢. 50].
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Sk Bimomo 3 BuszHadyeHHs lO. JlormaHa, «TEKCT —
IIe [UTICHE KOMYHIKAaTUBHE YTBOPCHHSI, KOMIOHEHTH
SIKOTO 00’€HAHI B €IMHY i€papXiyHO OPraHi30-
BaHy CEMaHTHYHY CTPYKTYpy KOMYHIKaTHBHOIO
iHTeHIi€0 Horo aBropa» [4, c. 303]. Ilpore Haitmo-
MIUPEHIIIAM Y CydJacHId JIHTBOCEMIOTHYHIN JiTe-
parypi (C. €pmonenko, 0. Jlotman, B. PynHes,
0. CrenanoB Ta iH.) TIyMaueHHAM XYIOXXKHBHOTO
TEKCTY € HOTO PO3YMiHHS AK XyIOXKHBOTO 3HaKy. Taxk,
B. Troma BBaxae, 1o JiTeparypa sIK OIHWH i3 BHIIB
MHCTEIITBA SIBJISIE COOOI0 CEMIOTHYHY, 3HAKOBY JisUTh-
HICTh [5, c. 23]. HaykoBenp nmomae, mo OyIb-sKOMY
3HAKOBI BJIACTHBI TPHW aCHEKTH: IM s, 3HAYCHHS Ta
CMHUCIL, SIKi BoJHOYAC Horo ¢hopmMyroTh. OKpecIuBIIH
CEMIOTUYHI BiTHOLIICHHS IMEHi, 3HAYCHHS Ta CMUCITY,
JOCIIITHUK BU3HAYAE XapaKTEPHI JJIS KOXKHOI 3 HUX
BJIACTHBOCTI: KOHBEHIIIOHAJIBHICTh, pe)EePEeHTHICTS 1
KOHIIENITYaJIbHICTh [TaM camo].

Y HamieHHI TEKCTy TEBHUM CMHCIIOM BaroMy
pOTb  BiXirpae «MOBJICHHEBO-MUCICHHEBUH —eTam
mizHaHHA cBiTy» (3a H. AmidepeHko), sKuil BKIIO-
Yae Ba (akTopu, Mo 0epyTh ydacTs y (HOopMyBaHHI
CEMaHTHKH TEKCTY: 1) KOMyHIKaTHUBHHH Hamip aupe-
canra; 2) GOHOBI 3HAaHHsS KOMYHIKaHTIB (aJjpecanTa
i amgpecara) [1, c. 305]. Ha agymKky BYeHOi, came IIi
nBa (haKTOpH BiAIrparoTh BUPIMIAIBEHY POJb Y 3aCTO-
CyBaHHI THX YM IHIIMX JIGKCHYHHX 1 TpaMaTHIHUX
3ac00iB 1 MOJIeNIel TEKCTOTBOPEHHSI.

HesBaxarouu Ha pi3sHOMaHITTS JOCHIIKECHb, IPH-
CBSIMEHUX TEOpil TEKCTy, HAYKOBII HE MPHUIHHSAIOTH
TIOITYKH HAWOUTRII 3araJibHUX WOTO MapaMeTpiB.
Hampukman, Iseran TomopoB Bumiise TpU OCHO-
BHI KaTeropii: BepOanpHuil, CHHTAKCHYHUH 1 ceMaH-
TUYHUI TapaMeTpH, Nie¢ BepOalbHUN yTBOPIOETHCS
PEUCHHAMU i YTBOPIOE 3MICT TEKCTY, CHHTAaKCHYHHN
BHU3HAUAETHCS 3B’SI3KOM Di3HHX YacTHH TEKCTY, a
CEMaHTUYHUH BifloOpakae 3araibHUN CMHCI TEKCTY
Ta BHU3HAYa€ YACTHHU, HA SKi CMHUCI TOIIIAETHCS
[6, c. 32]. CemaHTHYHA CTPYKTypa TEKCTy CKJaja-
€THCS 3 571, IO YTBOPIOETHCS MIPEIMETHO-TTOHATIH-
HUM 3MiCTOM, SIK€ MICTUTb JICHOTATHBHI i CUTHIi(iKa-
THUBHI ceMHU Ta nepudepii, yTBOpeHI KOHOTaTHBHUM
3mictoM [4, c. 303]. ¥V ceMaHTHYHOMY NpOCTOpi
XyJAOKHBOTO TEKCTY BiZIOYBa€ThCS CITiBBIIHOLICHHS
3MICTy TeKCTy (sSapo) i3 Horo cmuciaoM (mepude-
pis), AKuil BimoOpaxkae KOHIENTYyaJbHY CHpPSIMOBa-
HICTh TBOpY. [HIIMMH cITOBaMH, 1€ CITiBBiHOIICHHS
JCHOTaTUBHO-peepeHLiiHOI OCHOBU 3 1HTEpIIpe-
TaliiHUM KOMIIOHEHTOM CEMaHTHYHOTO MPOCTOPY
Ta HOro KOHLENTYalbHOK CKJIaJOBOI YaCTHHOIO.
Lle nae MOXKIIMBICTh BUIUIATH SKCIUTIITUTHI M 1MILTI-
IIUTHI CMHCJIA, a TaKOXK TPY HAWBAKIIUBIII CeMaH-
TUYHI c(hepr — KOHIIETITyallbHY, ICHOTaTUBHY 1 eMO-
THUBHY [2, c. 55].
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CeMaHTHYHUI aHal3 TEKCTy nepeadadae cTpyk-
TypyBaHHS PI3HHX THIIIB iHpoOpMaIii, Ska B HbOMY
3HAXOIUTKCS, a TAKOXK OPTaHI30BYETHCS B3aEMOIIIEI0
JIBOX OCHOBHHX CTPYKTYp — ICHOTAaTUBHOIO, SKa
OIIMCYE 3MICTOBHI aCIIEKT TBOPY, 1 KOHLENTYaJIbHOIO,
sKa BimoOpaxkae Horo cmucia. OCHOBHUMH HOCISIMU
JICHOTAaTHBHOI 1H(QOpMAIl € KOMyHIKaTuBHI OJOKH
TBOPY, HOTO CHJIBbHI ITO3MITIi: 3ar0JI0BOK, €KCIIO3HIIi,
3aB’s13Ka, KyJIbMiHaIlis, po3B’sa3ka. Came meHoTaTHBHA
CTPYKTypa TEKCTy, Ska OTOYeHa MONAJIbHOK 000-
JIOHKOIO, CIIYTYE OCHOBOIO IS BUSIBIICHHS KOHIICTI-
TyaJbHO 3HAUUMOIO0 CMHCIY TBOpY. JleHoTaTuBHMI
MPOCTIp XYIOKHBOTO TBOPY BimoOpaxkae B HBOMY
00’€KTHBHMI CBIT 1 Ma€ Taki CKJIQIHUKH: IEHOTAT,
CUTYyaIlis Ta MPOTIO3UIIis, IO TPEACTaBIeHA B KOH-
KPEeTHUX CHUTyaIlifHuX Mojensx. KoHmenTyarbHHiA
mpocTip (hOpMy€eThCS Ha METaceMiOTHYHOMY PiBHI
Ta BU3HAYAETHCSA SIK «CYKYIHICTH 3B’SI3KIiB JIOTIKO-
CEMaHTHYHOTO TUIaHY, BU3HAUEHA KOHIICTITyaTbHUMH
CKJIaJJHUKaMH, IO Pe3ylbTyE B TEKCTOBOMY KOH-
menti» [3, ¢. 11]. 3a O. KaranoBcbKor0, TEKCTOBUM
KOHIIETIT MU PO3YMIEMO SIK «MOBJIEHHEBO-PO3YMOBE
YTBOPEHHSI 3MiCTOBOTO IIJIaHY, 0 XapaKTePU3y€EThCS
0araToCMHUCIIOBOI0 HANPYXKEHICTIO W HaJKaTeropi-
QIBHICTIO 1 HA TEKCTOBOMY piBHI IMIUTIKYyE CYKYTI-
HICTh MIEBHUX 03HAK META00Pa3iB XyJ0XKHBOTO TBOPY
3 METOI0 TXHBOI MOJaNbINOl eKCIUTiKaIii» [3, c. 24].
KonmnenryanpHuil aHAI3 XyT0KHBOTO TEKCTY TEpe-
Oauac BHUOKPEMJICHHS 3MiCTOBHO-(paKTyalbHOI Ta
3MiCTOBHO-KOHIIENITyalbHOI iH(opMarlii, ska peari-
30BaHa B TEKCTi BUKOPUCTAHHSM KJIFOUOBHX (OIO-
PHHX) CIiB, BUOIp 1 XapaKTEpPUCTHKA SKUX BigoOpa-
JKaTUMe 1HIMBIlyadbHO-aBTOPChKY KapTHHY CBITY.

JJist IpaKTHYHOTO PO3TIIsy BUKIAJCHUX TEOpe-
THYHUX MipKyBaHb OyJ0 0OpaHO pOMaH Cyd4acHOTO
(panmy3pkoro mnuckMeHHHKa bepHapa BepOepa
«Les Fourmisy, y sSsIkoMy IMO€THAHO ’KaHPOBI O3HAKH
HaykoBO1 (paHTACTHKU Ta NETEKTHBY. TpaauiiiHO
s b, Bepbepa poman 0a3yeTbcs Ha AEKUTBKOX
CIOKETHHUX JIHISX, TOOYIOBAaHUX Y JBOX OIOBIIHUX
MpocTopax, sIKi PI3HATHCA 32 KAHPOBHUMH Xapakx-
TEPUCTUKAMH, YaCOIPOCTOPOBOIO  OpTraHi3aIli€ro,
PEaNTiCTUYHICTIO OMUCYBAaHUX TMOMIA TOMmO. ABTOP
OTIOBiZIa€ TPO IMBLII3AMIl Mypax 1 JitojeH, ki 0e3-
NnocepeaHb0 HE MEPETHHAIOTHCS W HE B3AEMOMIIOTH,
ajyie 3B’S30K MDXK JIBOMa OMOBIJIMU, KU MOOYmO0-
BaHUH IMIUTIIUTHUMH 33ac00aMH, TOCTIHHO BiTdy-
BaeTbed. Tak, TOJIOBHUI repod mepiuoi, Tak 3BaHOI
«TIOACHKOI», icTopii, J»koHaTaH Yelic, ychaakyBaB
BiJl CBOTO JIsifibKa, HayKoBIsI EnqMoHma Yerca, axuid
yCce KHTTS TPHUCBATUB BUBUEHHIO MypaX, CTapHid
OynuHOK. [I>xoHaraH i3 npykuHolo Jlroci Ta cuHOM
Hikonst mepeipkatoTh 10 HOBOTO MOMEIIKAHHS Ta
BISIBJISIFOTH ITOCEPET CBOET KyXHI IBEPI 13 3aMKOM, TI10
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BeIyTh y MiBaj HeWMOBipHOI muOuHU. [licms Toro,
SIK Y e MMiJjBaJl HOTPAIMB i TParidHo 3aruHyB co0aKa
noapyxoksi, xonaran, a 3rogom Jlroci, Hikons ta
JECATKU KAHJIAPMIB, SKHX IOTIM OYyJI0 HampaBJICHO
JI0 IIBOTO Ti/IBATY, TAEMHHM YHHOM Y HHOMY 3HUKIIH.
ITomii apyroi icTopii pO3ropTaloThCS HABKOIIO
neHTpanbHoro micra denepartii pyaux Mypax Micis
iXHBOTO BECHSHOTO MpoOymKkeHHs. BinOynacs myxe
IVBHA ¥ TpariuHa Mmofisi — B OJHY MHUTh 3ardHYJIO
28 Mypax nepuioi BECHSIHOI eKCIIeANTIi1, BIKUB JIAIIC
OJIH — TOJIOBHHUM Tepoii TBOpY, Mypaxa Ne 327. Bin
[IOYMHAE BJIACHE PO3CIiAyBaHHS, a 3T0JIOM O HbOTO
TIPUETHYIOTHCS TI€ IBI Mypaxu. Y TBOpi Oararo Hay-
KOBHX (DaKTiB 1 BITOMOCTEM MPO OpraHi3allito KUTTS
Mypax, aBTOp JIeTaJbHO ONHCYE iX OyAOBY Tijna, HaMdi-
Jsie pi3HOMAHITHUMH pUCaMH XapakTepy H eMolli-
SIMH, BJIACTHBHMH JIIOJMHI: KOXaHHS, TPHCTPACTh,
CTpax, JONUTINBICTh, XUTPICTh TOIIO.
JleHOTaTHBHAN acleKT CEeMaHTHYHOTO aHallizy
pOMaHy MOYMHAEMO PO3IIIAATH 13 3aroyioBKy — «Les
Fourmis», sikuii BinoOpakae rolloBHY i€t0 TBOPY —
BUCBITJICHHS L[IKaBOi iHpOpMAIi mpo Mypax IIis-
XOM 11 iMILTIKaIii B CIOKET HayKOBO-(aHTACTUYHOTO
TBOPY 3 €JIEMEHTAMH NPUTOJHHUIBKOTO JCTEKTHBY.
st TIMOIoro po3yMiHHS TaKOTO JOCIITHUITEKOTO
BEeKTOpa HEOOXiTHO BU3HAYMTH TEPMIH «JICHOTATY,
SIKUH PO3YMIEMO SIK «IIpeIMET a0 SBHUIIE TIHCHOCTI,
sIKE CIY>KUTh 00’ €KTOM MO3HAUYEHHS 7151 3HaKa B MPO-
meci ceMioTHYHOI AistibHOCTI [7, ¢. 185]. Maroun
pedepeHLiiiny GpopMy, IeHOTaTUBHUM MPOCTIP CITiB-
BiJTHOCUTBCSI 3 KOHKPETHUMH TIEPCOHAKAMH POMaHY
IpyToi CroXKeTHOI JiHii, a yepe3 neHorat FOURMI,
SIKMH BU3HAYAEMO SIK SIIPO CEMAHTHYHOI'O MPOCTOPY
TBOpY, PEai3ye€ThCsl ONWH 13 TOJIOBHUX KOHIEHTIB
TBOpy — MYPAXA, mo Bucrynae mepudepieio, B
OCHOBI sIKO Bi/OOpaKeHWII KOHOTATHBHUH 3MICT.
Ho Ttoro x xonment MYPAXA Bucrynae B pomasi
00’ € THYIOYMM €JIEMEHTOM JBOX OIIOBIIHUX ITPOCTO-
piB: Mypaxu — 00’exT mociimkeHHs Eqmonna Yernca,
mOWHA MBIy Ta MOOyIOBaHE B HHOMY IIiI3eMHE
MICTO HaragyloTh MypalllHUK, a TOii APYroi CIoKeT-
HOI JTiHIi PO3ropTarOTHCS HABKOJIO JKUTTS IIMX KOMaX,
Mypaxd BHUCTYMAalOTh TOJOBHUMH JiHOBUMH OCO-
6amn. Kornment MYPAXA peanizoBaHuil y TeKcCTi
TBOPY 3AcOUTHITIOTO BHKOPHCTAHHIM JIEKCHIHUX
OIMHULIb, SIKI YTBOPIOIOTh OHOWMEHHE CEMaHTHUYHE
noJje (TepMiHOJIOTiYHA JIEKCHKA Ha MO3HAYCHHS Yac-
THH Tina abo (i3ionorivHUX OCOOMMBOCTEH LUX
KoMax: thorax n. m., griffe n. f., antennes n. f. pl.,
pompe . ., cardiaque, rotules n. f., plagues n. f. pl.
protectrices, pattes n. f. pl., salive n. f., machoires n.
f., oeil n. m., sphérique, membres n. m. pl., inférieurs,
membres n. m. pl., moyens, membres n. m. pl., supé-
rieurs Ta iH. OKpiM TEPMiHiB, Y TEKCTi BUKOPHUCTAHO

0araro (akTOJOTIYHOTO Marepialy, MO CTOCYEThCS
KHUTTS Mypax:

«1 métre de haut.

50 étages sous le sol.

50 étages au-dessus du sol.

Plus grande ville de la région.

Population estimée: 18 millions d’habitants.

Production annuelle

— 50 litres de miellat de puceron.

— 10 litres de miellat de cochenille.

— 4 kilos de champignons agaric.

— Gravier expulsé: 1 tonne.

— Kilométres de couloirs praticables: 120.

— Surface au sol: 2 m*» (1, c. 11).

Take HarpomMapkeHHS B TekcTi pomany «Les
Fourmis» TepMiHiB, a TaKOX YHCEITLHUX TTOKA3HHUKIB,
3yMOBJICHE KaHPOBOIO CIEIU(IKOI0 HAYKOBOi (haH-
TaCTHKH Ta BUKOHYE (DYHKIIiI0 CTBOPEHHS PeaJbHOTO
CBITY, (paKTyallbHOTO OIIOBIAHOTO MPOCTOPY TEK-
CTY, 3aIIEBHSIOYM YUTa4ya B JIOCTOBIPHOCTI CIOXKETY
TBOpY. BapTo momarm, mo dakronoriuHuii Marepian
HaBEJICHO B POMaHi He JIMIIE B OCHOBHIN TEKCTOBIi
TUIOMIHMHI TBOPY; YXKE TPAJAHIIHHO aBTOP BUKOPUCTO-
By€ IUTYBaHHS 3i cBo€ei podoTu «L’Encyclopédie du
savoir relatif et absolu», sxi odopmitoe BiokpeM-
JICHO BIJI 3arallbHOTO TEKCTY, JONAIOYH ITOCHIIAHHS
Ha eHIWKIonesito Ta ii aBTopa — Eamonma VYenca.
Bimomocri i3 1i€l eHIMKIIONeInYHO1 30ipKH T0JA0Th
TBOPOBI1 HAyKOBOI I icTopu4HOi iH(opMmarii, a Takox
BiJIrpatoTh POJb y CTBOPEHHI 3arajibHOTO KOHLENTY-
aJIbHOTO MpoCcTOpy poMany. Hanmpuknan, poman «Les
Fourmis» Mo4YMHAETHCS caMe 3 BUKOPUCTAHHS IJIaBH
30ipku «L’Encyclopédie du savoir relatif et absoluy:

«Pendant les quelques secondes qui vont vous
étre nécessaires

pour lire ces 4 lignes:

— 40 humains et 700 millions de fourmis sont en train

de naitre sur Terre.

— 30 humains et 500 millions de fourmis sont en
train de mourir sur Terre.

HUMAIN: Mammifére dont la taille varie entre:
1 et 2 metres. Poids: entre 30 et 100 kilos. Gestation
des femelles: 9 mois. Mode de nutrition: omnivore.
Population estimée: plus de 5 milliards d individus.

FOURMI: Insecte dont la taille varie entre:
0,01 et 3 centimetres. Poids: entre 1 et 150 milli-
grammes. Ponte: a volonté selon le stock de sperma-
tozoides. Mode de nutrition: omnivore. Population
probable: plus d’un milliard de milliards d’individus.

EDMOND WELLS.
Encyclopédie du savoir relatif et absolu» (1, c. 4).

Y HaBeneHOMY ypPHBKY aBTOp IMOpiBHIOE (i3io-
JIOTIYHI OCOOIUBOCTI JIFOAMHA Ta MypaXd, HABOIUTh
YHCeNbHI TOKa3HUKH, HAYKOBI Ta CTaTUCTUYHI (haKTH;
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BUKOpUCTaHa JIEKCHKa TI030aBIeHAa EKCIPECHUB-
HOTO HaBaHTA)XEHHS, BIJICYTHIH €MOLIHHUA KOMIIO-
HEHT KOHOTALI JIEKCUYHUX OAUHUIL. KOrHITUBHUN
BEKTOp aHalli3y IbOTO YPUBKY Ta CEMaHTUYHOTO
MPOCTOPY TBOPY 3arajoM JIO3BOJSIE BHOKPEMHUTH
cymimenus konmentiB MYPAXA/JIKOAMHA. Ile
CYMIIIIEHHs BUOYIOBYETHCSI Ha TPOBEICHHI TNEBHOI
napaneni, 3icTaBieHH] (i310J0TIYHHUX, MCUXOJIOTId-
HUX, MUCIICHHEBUX, MOPAIIbHUX Ta 1HIIMX OCOOJH-
BOCTEH JIFOIMHU Ta MypaxH, sIKi BTiIEHI B oOpa3zax
roJIoBHHX repoiB — JIkoHarana Ta mypaxu Ne 327,
CroimpHUMH UL OIHOBUX 0CI0 BUABWINCSA IIE€BHI
PHCH XapakTepy, a TAKOXK MeTa — IMOMIYK BiMOBiIeH,
po3rajKa Ta€MHHIII, IO JAO3BOJUIIO MPOCIiIKyBaTH
po3ropranHs Takux koHientiB, sk XOPOBPICTD,
JOITUTJINBICTD, 3ATAJIKA. OkpiM 115010, TaEM-
HUYMU migBan y OyauHKy YenciB, Horo mnOuHa,
MACTKH, TEMPsIBa BUKIMKAIOTh Y YATaua acoLiaIliio 3
MypamrHukoM 1 peanizyioTs kKonnent HEBE3ITEKA.

lepapxiuHa MakKpOCTpPyKTypa TeKCTy CKJaja-
€TBCSI 3 TPONO3ULIKA (TepMiH 3ampOIIOHOBAHMUI
T.A. Ban [lelikom), sIKi PeNpe3eHTYIOTbCS CUTYalliii-
HAMHM MOJCISIMH. PO3MOMIN CIOKETHMX JIHINA, Bi
napasnenbHi iCTopii, IO PO3MOBIIAIOTECS B POMaHi,
BH3HAYAEMO SIK IBI TOJOBHI MaKpOCHTYallii, KO)KHa
3 SKHX Ma€ CBOi MaKpOIPOIO3MWIIii, TTOB’SI3aHi MiX
c00010 JIOTIKO-CEMaHTHYHUMU BigHOIIECHHAMH. Lleit
3B’5130K y TBopax b. BepOepa 3abe3neuyerbcs Hacam-
nepe Ha KOTHITUBHO-CEMAaHTUYHOMY piBHI, Iepe-
IyCiM BHKOPHCTaHHSM CIIUIBHUX JUIS TBOX MakKpo-
CHUTYyaIliil KOHIIEMTIB, sIKi B CYKyITHOCTI CTBOPIOIOTH
3araJbHAN €TUHUN KOHIETITYaIbHUHA TPOCTIp TBOPY
Ta BiMOOPaXKalOTh KOHIENTyaJbHY KapTUHY CBITY
nucbMeHHuKa. Tak, y poMani «Les Fourmis» omaum
13 xrouoBux koHuentiB € 3ATAJIKA, mo Buctymnae
00’ €ZIHYIOUOIO JIAHKOIO «JTFOJICHKOT» Ta «MYypaIInHO»
icTopiit. TaeMHUIISA TIEPIIO] CIOXKETHOI JIiHIT TTOYMHA-
€Thes 31 cMepTi cobakn [[xonarana ta JIroci Ha Tipi3-
BHCBHKO Yap3azar, KU MOTpaNvB y MiIBa OyIHHKY.
[ompu 3a00poHy Ta CTpax CITyCKaTHCS 0 TaEMHH-
qoro migBaiy J[)KOHaTaH, Ha TPOXaHHS IPYKUHU U
CHHa, yce X Taku OyB 3MYLICHWI BiIIpaBUTHCS Ha
MONTYKH TBApUHU U TICHS TPUBAIUX TOIIYKIB 3HA-
OB WOTO CKpHBaBiieHe Ti10. OKpiM jkaxy Bij Tparid-
HOi 3aru0Oeni ymroOIleHIs, Y pOAWHI BiIHUHI TOCTaE
MMUTaHHS [P0 TIHOWHY TTiIBAITY, aJ[Ke MICIS TEeKIITBKOX
TOJMH MOUIYKiB Yap3a3zara J[>koHaraH Tak i He mo0a-
YKB, € 3aKIHYYEThCS IS MiJ36MHA CIIOPYNa. 3ro0M
JIxoHaTaH mpuiiMae pillieHHsT 3HOBY CITyCTHTHCS IO
TTiJIBAITY B TIOTITYKAaX BiIMTOBIACH Ha BCi CBO 3aITUTaHHS.

«Cette nouvelle laissa Jonathan perplexe, puis
intrigué. Il fouina dans le vaste sous-sol, en vain.
1l demeura ensuite un bon moment dans la cuisine,
a inspecter la porte de la cave, sa grosse serrure et

sa large fente. Sur quel mystere ouvrait-elle donc? »
(1, c. 30).

VY HaBeneHOMY (DparMeHTI IiKaBiCTh FOJIOBHOTO
repost mepenaroTh JekceMu perplexe adj. («Qui
hésite dans une situation confuse, indécise, qui
est dans le doute; qui manifeste cet embarras» [8])
Ta intrigué (participe passé du verbe intriguer —
«Exciter vivement la curiosité de quelqu’un» [Tam
caMo]), CIIIbHOK CEMOIO SKUX € THTepecC, 3alliKkaB-
JIEHICTh. ABTOP HaMara€eThbCsi CTBOPUTH aTMOC(epy
TAaEMHHYOCTi, ONHCYIOYH [ii TOJOBHOTO Tepos,
SIKHA JOBTO TPHUAUBISAETHCS IO NBEpEH ImiaBamy
(«demeura ensuite un bon moment... a inspecter
la porte de la cavey), mo 3auvHEH]I Ha BEIUKHI
3aMOK (grosse serrure), IPOTE 3ATUIIAOTH IAPOKY
uiinuny (large fente). Ha Haury n1ymky, cioBa porte
m. n., serrure m. n. ta fente f. n. MalOTh CHUMBOJTIYHE
3HAYCHHS U IMIUTIKYIOTh KoHIlenTH 3ABOPOHA Ta
I[TOUATOK HOBOTO. ITociyroByrounuch CIOBHHU-
KOBOIO CTarTero eHiukionesii Larousse, crnupae-
MOCS Ha 3allpOTIOHOBaHI TaM BH3HAYCHHS JIEKCEM
porte f. n. («Ce qui est considéré comme le début
de quelque chose, 1’accés a quelque chose» [8]),
serrure f. n. («Moyen de fermeture des malles,
valises, coffrets, nécessaires, serviettes, etc.,
constitué d’un boitier avec le péne et d’un morail-
lony» [8]) Ta fente f. n. («Ouverture étroite et étirée
pratiquée dans quelque chose; interstice» [8]), mo
JIO3BOJISIE BUSBUTY IMIUTIKAIII0 B TEKCTI KOHIENTIB
3ABOPOHA ta IIOYATOK HOBOT'O. Boanouac,
Oepyuu 1o yBaru TsokiHHA b. BepOepa mo posramy-
BaHHS CHOBHIIHBL (MICHMEHHUK 3aIIUCy€ CBOI CHH
Ta HAMaraeThCs TPAKTYBATH iX 3HAYEHHS ), 1110, 0€3-
MEePEYHO € YaCTUHOIO HOTO BIACHOI KOHIIETTYallhb-
HOT KapTHHH CBITY, BBAXKAEMO JIOPCUHUM ypPaXOBY-
BaTH TJIyMayeHHs CUMBOJIIYHOTO 3HAYCHHS MOHSTH
porte f. n. («Structures de passage, protection,
ouvertures intérieures psychiques, mentales ou
intellectuelles, communication, situation bloquée
ou débloquée, autre dimension») ta serrure f. n.
(«Sexe féminin, fermeture et ouverture, blocage,
passage» [8]), 3amporoHOBaHUX Y CIOBHUKY CHO-
BUiHb Psychologies.com.

BucnoBku. OTxe, TpOBENCHE IOCTIIHKCHHS
CEMaHTHYHOTO TpocTopy pomany b. Bepbepa
«Les Fourmis», a came Ioro JeHOTAaTHMBHOI Ta
KOHIICTITyaJIbHOI CKJIAJIOBUX YacTWH, JO3BOJIHIIO
BH3HAYUTH OCHOBHY TEMy TBOpY, HOro ijeto,
MpoaHaizyBaTH PO3TOPTaHHS KOHLEMNTIB 1 Qop-
MYBaHHSl KOHIICTITYQJIBbHOTO MPOCTOPY pOMaHy.
Cemantnuauii mpoctip TBOpy bepnapa Bepbepa
«Les Fourmis» opranizoBaHo BiANOBIAHO 1O
KOHIIENITYallbHOI KapTHHH CBITY MHChMCHHUKA.
Kopensriss ekcrmminuTHUX Ta IMIUTIIUTHUX CMUC-
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JIiB 3yMOBIIIOE€ KOTHITUBHY JHHaMIiKy PO3TOPTaHHS
takux koHmentiB, sk MYPAXA, HEBE3IIEKA,
3ATAJIKA, 3ABOPOHA, ITOYATOK HOBOTO,
XOPOBPICTb, HAOIIUTIUBICTD, -cyminieHHs
konnentis MYPAXA/JIFOAWHA. YcraHOBIICHO,
10, TIOTIPH AUCKPETHICTh KOMITO3HINIHOI Ta Hapa-
TUBHOI OyIOBH TBOpY, HOT0 CEMaHTUYHHMA TPOCTIp

XapaKTepU3YEThCS LITICHICTIO Ta €JHICTIO CMHUCIIO-
BUX CTPYKTYD.

[epcneKTHBHUM 7151 TIONANBLIOTO JIOCIiIKEeHHS
BB2)KaEMO BHBYCHHS 3acO0iB peaiizallii KOHIENTY-
AJIBHOTO TIPOCTOPY aBTOPCHKOI MOJIEINI CBITY y TBOP-
YoMy JOpOOKYy CydacHOTO (ppaHIy3pKOTO MHCHMEH-
Huka-gpanracra b. Bepbepa.
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